g

W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (devétého senatu)

28. rijna 2021*

,Rizeni o predbézné otdzce — Celni unie — Spole¢ny celni sazebnik — Sazebni zafazeni —
Kombinovana nomenklatura — Podpolozky sazebniku 1521 9091 a 15219099 —
Vyklad vysvétlivek k podpolozce 15219099 — Vceli vosk, ktery byl pred dovozem roztaven
a znovu ztvrdnul®

Ve spojenych vécech C-197/20 a C-216/20,
jejichz predmétem jsou zadosti o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé clanku 267 SFEU,
podané rozhodnutimi Finanzgericht Hamburg (Finan¢ni soud v Hamburku, Némecko) ze dne
14. dubna 2020, doslymi Soudnimu dvoru dne 7. kvétna 2020, v fizenich
KAHL GmbH & Co. KG
proti

Hauptzollamt Hannover (C-197/20),

C. E. Roeper GmbH
proti
Hauptzollamt Hamburg (C-216/20),
SOUDNI DVUR (devaty senat),

ve slozeni K. Jirimée, predsedkyné tretiho senatu vykondavajici funkci predsedy devatého sendtu,
S. Rodin a N. Picarra (zpravodaj), soudci,

generalni advokat: J. Richard de la Tour,
vedouci soudni kancelare: A. Calot Escobar,

s prihlédnutim k pisemné casti fizeni,

* Jednaci jazyk: némdina.
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s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za KAHL GmbH & Co. KG T. Peterkou, Rechtsanwalt,

— za C. E. Roeper GmbH M. Hackertem, Rechtsanwalt,

— za Evropskou komisi L. Mantlem a M. Salykovou, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, prijatému po vyslechnuti generalniho advokata, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

Rozsudek

Z4dosti o rozhodnuti o predbézné otizce se tykaji vykladu podpolozek 1521 9091 a 1521 90 99
kombinované nomenklatury (dale jen ,KN“) uvedené v priloze I narizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spolecném celnim sazebniku
(Uft. vést. 1987, L 256, s. 1; Zvl. vyd. 02/02, s. 382), ve znénich vyplyvajicich z provadéciho narizeni
Komise (EU) ¢. 1101/2014 ze dne 16. fijna 2014 (UF. vést. 2014, L 312, s. 1) a provadéciho natizeni
Komise (EU) 2015/1754 ze dne 6. ifjna 2015 (UF. vést. 2015, L 285, s. 1).

Tyto zadosti byly predlozeny v ramci dvou sport, a to jednak mezi KAHL GmbH & Co. KG (dale
jen ,KAHL") a Hauptzollamt Hannover (Hlavni celni Gfad v Hannoveru, Némecko) a jednak mezi
C. E. Roeper GmbH (déle jen ,Roeper”) a Hauptzollamt Hamburg (Hlavni celni ifad v Hamburku,
Némecko), ve véci sazebniho zarazeni roztaveného a ztvrdlého vceliho vosku, ktery byl dovezen
témito spole¢nostmi do Némecka.

Pravni ramec

Mezinarodni pravo

Harmonizovany systém popisu a c¢iselného oznacovani zbozi (didle jen ,HS") byl zaveden
Mezinarodni umluvou o harmonizovaném systému popisu a ciselného oznacovani zbozi, ktera
byla uzaviena v Bruselu dne 14. Cervna 1983 na puadé Svétové celni organizace (WCO) a spolu
s protokolem o jeji zméné ze dne 24. Cervna 1986 byla jménem Evropského hospodarského
spoleCenstvi schvalena rozhodnutim Rady 87/369/EHS ze dne 7. dubna 1987 (Uf. vést. 1987,
L 198, s. 1; Zvl. vyd. 02/02, s. 288).

Vysvétlivky k HS vypracované WCO v souladu s ustanovenimi této amluvy, ve znéni pouzitelném
na skutkovy stav v ptivodnim fizeni, obsahuji nasledujici idaje, pokud jde o ,Vceli vosk a jiné
hmyzi vosky, téz rafinované nebo barvené®, které spadaji do podpolozky 1521 90 HS:

»Vceli vosk je latka, ze které vcely stavi ve svych ulech Sestithelnikové bunky plastvi. Mize se
jednat o Cisty vosk nebo zluty vosk se zrnitou strukturou, svétle zluté, oranzové a nékdy hnédé
barvy s obzvlasté prijemnou vini, nebo o béleny vosk (vzduchem nebo chemickymi postupy) bilé
nebo lehce nazloutlé barvy se slabym zapachem.
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Vceli vosk se pouzivd zejména k vyrobé svicek, platen nebo voskovanych papirt, tmelt nebo
lestidel.

[...]

V¢eli vosk nebo jiné hmyzi vosky mohou byt prezentovany bud v surovém stavu, a to i ve formé
pléstvi, nebo mohou byt roztavené, lisované nebo rafinované, téz bilené nebo barvené.”

Unijni prdavo

KN

Jak vyplyva z ¢l. 1 odst. 1 nafizeni ¢. 2658/87, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 254/2000 ze dne
31. ledna 2000 (Uf. vést. 2000, L 28, s. 16; Zvl. vyd. 02/09, s. 357), KN, vypracovana Evropskou
komisi, upravuje sazebni zarazeni zbozi dovezeného do Evropské unie. KN prebird Sestimistna
¢isla a podpolozky HS a pouze sedmad a osma cislice utvari jeji vlastni ¢lenéni.

Vseobecna pravidla pro vyklad KN, ktera jsou obsazena v jeji prvni ¢asti hlavé I bodé A, uvadi:
»Zarazeni zbozi do [KN] se ridi témito zdsadami.

1. Néazvy trid, kapitol a podkapitol jsou pouze orientacni; pro pravni ucely jsou pro zarazeni
smérodatnd znéni cisel a prislusnych pozndmek ke tfiddm nebo kapitolam a nasledujici
ustanoveni, pokud znéni téchto cisel nebo pozndmek nestanovi jinak.

[...]

6. Zarazeni zbozi do polozek a podpolozek urcitého cisla je pro pravni Gcely stanoveno znénim
téchto polozek a podpolozek a prislusnych pozndmek k polozkdm a podpolozkam, jakoz
i mutatis mutandis vy$e uvedenymi pravidly, pficemz se rozumi, ze srovndvany mohou byt pouze
polozky a podpolozky stejné trovné. Neni-li stanoveno jinak, uplatnuji se pro tucely tohoto
pravidla rovnéz prislusné poznamky ke tridé a kapitole.”

Podle ¢lanku 12 odst. 1 nafizeni ¢. 2658/87, ve znéni nafizeni ¢. 254/2000, prijme Komise
kazdoro¢né narizenim uplnou verzi KN a celnich sazeb vyplyvajici z opatfeni prijatych Radou
Evropské unie nebo Komisi. Toto nafizeni se vyhlasi v Ufednim véstniku Evropské unie
nejpozdéji dne 31. rijna a pouzije se od 1. ledna nésledujiciho roku.

Na zdkladé tohoto ustanoveni byla prijata provadéci narizeni ¢. 1101/2014 a 2015/1754. Kazdé
z téchto narizeni zménilo KN, a to prvni k 1. lednu 2015 a druhé k 1. lednu 2016. Ustanoveni této
nomenklatury, kterd jsou relevantni pro véci v ptivodnich fizenich, si v§ak zachovala stejné znéni.

Druh4 ¢ast KN, jak vyplyva z kazdého z téchto provadécich nafizeni, nadepsani ,Celni sazebnik®,

obsahuje tridu III, nadepsanou ,Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a vyrobky vzniklé jejich
Stépenim; upravené jedlé tuky; zZivocisné nebo rostlinné vosky*.
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Tato tfida obsahuje kapitolu 15, kterd ma stejny nazev a zahrnuje ¢islo 1521 KN, které je

strukturovdno ndsledovné:

,Kod KN Popis zbozi Smluvni celni sazba (%)
1521 Rostlinné vosky (jiné nez
triglyceridy), v¢eli vosk
a jiné hmyzi vosky
a vorvanina (spermacet), téz
rafinované nebo barvené:
15211000 — Rostlinné vosky [...]
152190 — ostatni:
15219010 Vorvanina (spermacet), téz [...]
rafinovand nebo barvena
Veli vosk a jiné hmyzi vosky,
téz rafinované nebo barvené
15219091 - - - Surové bez
15219099 - - - Ostatni 2,54
Vysvétlivky ke KN

Vysvétlivky ke KN prijima Komise na zdkladé ¢l. 9 odst. 1 pism. a) prvni odrazky narizeni
¢. 2658/87, ve znéni narizeni ¢. 254/2000.

Vysvétlivky, které byly zvefejnény v Urednim véstniku Evropské unie ze dne 4. brezna 2015

(UF. vest. 2015, C 76, s. 1), uvadéji:

»15219091 Surové
Do této podpolozky patii vosky v pfirodnich
pléstvich.

15219099 Ostatni

Do této podpolozky patii vosky, lisované nebo
rafinované, téz bilené nebo barvené.”

Narizeni (EU) ¢. 142/2011

Clanek 25 odst. 1 pism. c) natizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. Gnora 2011, kterym se
provadi narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro
vedlejsi produkty zivocisného ptivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotrebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a predméty osvobozené od
veterinarnich kontrol na hranici podle uvedené smérnice (Uf. vést. 2011, L 54, s. 1), zakazuje
dovoz a tranzit v¢eliho vosku ve formeé vostin.
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Spory v puvodnim rizeni a predbézné otazky

Véc C-197/20

Dne 11. prosince 2015 spole¢nost KAHL, jejimz pfedmétem cinnosti je dovoz voski do Unie
a jejich zpracovani, pozadala Hlavni celni ifad v Hannoveru o zavaznou informaci o sazebnim
zarazeni zbozi (déle jen ,ZISZ"), pokud jde o zarazeni zbozi, které oznacila jako ,surovy vceli
vosk® a navrhla jej zaradit do podpolozky 1521 90 91 KN, ktera stanovi osvobozeni od cla.

Rozhodnutim ze dne 10. tnora 2016 vydal Hlavni celni ufad v Hannoveru spole¢nosti KAHL
ZISZ, kterou bylo dotcené zbozi zarazeno do podpolozky 1521 90 99 KN, ktera zahrnuje , ostatni*
vceli vosky a které odpovida clo ve vysi 2,5 %.

Spole¢nost KAHL po zamitnuti stiznosti, kterou proti tomuto rozhodnuti podala dne
22. tnora 2016, podala dne 30. srpna 2017 k predkladajicimu soudu zalobu a na podporu své
zadosti o zarazeni dot¢eného zbozi do podpolozky 15219091 KN tvrdila, Ze zafazeni vceliho
vosku do této podpolozky nemtize zaviset na stupni necistot, které obsahuje, a ze odstranéni néko-
lika cizorodych latek béhem taveni nema v tomto ohledu zadny vliv.

Hlavni celni G4fad v Hannoveru trva na svém stanovisku, Ze vzhledem k tomu, Ze dotéené zbozi se
nevyskytuje v prirodnich plastvich a nevykazuje necistoty typické pro vosky v této formé, nepatii
do podpolozky 1521 90 91 KN, ale do jeji podpolozky 1521 90 99.

Predkladajici soud popisuje dotcené zbozi jako véeli vosk, ktery byl roztaven, nahrubo prefiltrovan
ve staté vyvozu a poté pred vyvozem ztuhl a ktery se sklddd z roztavenych kouskd o velikosti
priblizné 15 x 5 centimetri (cm) a tlomka o velikosti priblizné 7 x 4 c¢m, které se snadno kraji,
maji medové zlutou barvu, vini vceliho vosku, maji praskliny a struktury vzniklé tuhnutim
roztaveného vosku a obsahuji nékolik tmavych necistot, které ulpivaji na vnéjsi casti. Podle
uvedeného soudu neni mozné urcit, zda se jedna o cizorodé latky, které se ve vosku nachazely pred
roztavenim, nebo o $pinu pochazejici z forem, ve kterych tekuty vosk chladl, nebot pouhym okem
neni ve vosku viditelné zadné cizi téleso.

Predkladajici soud mimoto poznamenava, ze jazykové verze vysvétlivek k podpolozce 1521 90 99
KN jsou rozdilné. Zatimco je totiz v nékterych verzich téchto vysvétlivek, jako jsou jejich verze ve
$panélském, némeckém, francouzském, italském, nizozemském, portugalském a rumunském
jazyce, vyraz ,taveny” pripojen k vyraztim ,lisovany nebo rafinovany“, neni vedle téchto dvou vyr-
azl uveden v jinych jazykovych verzich, jako jsou verze uvedenych vysvétlivek v ¢eském, danském,
anglickém, maltském, polském a §védském jazyce. Uvedeny soud ma4 za to, Ze je nezbytné polozit
Soudnimu dvoru otazku, zda vysvétlivky k podpolozce 1521 90 99 KN musi byt uplatnény v jejich
jazykové verzi, ve které se nachazi vyraz ,taveny”.

Predkladajici soud je toho ndzoru, ze kdyby Soudni dvir odpovédél na tuto otazku zaporné, vyklad
vyrazu ,surovy“, ktery je uveden v podpolozce 1521 9091 KN, by se stal rozhodnym pro ucely
sazebniho zarazeni v¢elich voskd, ze kterych byla odstranéna cast cizorodych latek. S ohledem na
obvykly vyznam tohoto vyrazu, jakoz i na jeho definice specifické pro danou oblast, se predklada-
jici soud priklani k zarazeni dotéeného zbozi do podpolozky 15219091 KN, a to tim spise ze
takové zarazeni podle jeho ndzoru rovnéz odpovida vnimani verejnosti.
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Za téchto podminek se Finanzgericht Hamburg (Financni soud v Hamburku, Némecko) rozhodl
prerusit fizeni a polozit Soudnimu dvoru nésledujici predbézné otazky:

»1) Jsou vysvétlivky k podpolozce 15219099 [KN] pouzitelné, pokud je v nich pouzito slovo
taveny?

2) V pripadé ziporné odpovédi na prvni otdzku: Je tfeba vyraz ,surové’ ve smyslu
podpolozky 15219091 [KN] vykladat tak, ze vceli vosk, ktery byl roztaven v zemi vyvozu
a z néhoz byly béhem taveni mechanicky odstranény cizorodé latky, pricemz v ném stéle
néjaké cizorodé latky zastavaji, musi byt zarazen do této podpolozky?“

Véc C-216/20

Spole¢nost Roeper dovazi vceli vosk do Unie za Gcelem jeho dalsiho prodeje podnikim, které jej
dikladné zpracovavaji pro kosmeticky, farmaceuticky a potravinafsky pramysl. Dne
7. ledna 2015 podala tato spole¢nost u Hlavniho celniho aradu v Hamburku celni prohlaseni za
ucelem propusténi 800 pytlt véeliho vosku do volného obéhu.

Hlavni celni ufad v Hamburku mél po prezkoumadni vzorku za to, ze dotcené zbozi musi byt
jakozto ,ostatni” vceli vosky zarazeno do podpolozky 1521 90 99 KN. Za téchto podminek tento
celni trad ulozil rozhodnutim ze dne 4. listopadu 2015 spolec¢nosti Roeper zaplaceni ¢astky ve vysi
2 614 euro, ktera odpovidala clu z tohoto zbozi ve vysi 2,5 %.

Spole¢nost Roeper po zamitnuti stiznosti, kterou podala dne 1. prosince 2015 proti tomuto
rozhodnuti, podala dne 25. zari 2017 zalobu k predklddajicimu soudu. Na podporu svého
stanoviska, ze dotéené zbozi predstavuje ,surovy“ vceli vosk, ktery patii do
podpolozky 15219091 KN, uvedla, Ze vyraz ,taveny” ve smyslu vysvétlivek k podpolozce
15219099 KN neoznacuje pouze tepelné zpracovani a mechanickou filtraci v¢eliho vosku, ale
vztahuje se také nasledné zpracovani zahrnujici purifikaci a oddélovani slozek vosku, pricemz
tyto posledni faze jsou provadény az po dovozu. Spole¢nost Roeper mimoto zpochybnila pouziti
stupné necistoty vosku jakozto kritéria pro rozliSeni mezi ,,surovymi® a ,ostatnimi“ v¢elimi vosky.

Hlavni celni urad v Hamburku trvd na svém stanovisku, ze dotcené zbozi patfi do
podpolozky 15219099 KN, ktera zahrnuje ,ostatni vceli vosky, a nikoli do
podpolozky 1521 90 91 KN, které zahrnuje ,,surové” vceli vosky.

Odtvodnéni zadosti o rozhodnuti o predbézné otazce ve véci C-216/20 odpovida odiivodnéni
zadosti o rozhodnuti o predbézné otdzce ve véci C-197/20, jak je shrnuto v bodech 18 az
20 tohoto rozsudku.

Za téchto podminek se Finanzgericht Hamburg (Finan¢ni soud v Hamburku) rozhodl prerusit
fizeni a polozit Soudnimu dvoru predbézné otazky, které jsou totozné s otazkami polozenymi ve

véci C-197/20, jez jsou uvedeny v bodé 21 tohoto rozsudku.

Rozhodnutim predsedy Soudniho dvora ze dne 29. ¢ervna 2020 byly véci C-197/20 a C-216/20
spojeny pro ucely pisemné i ustni ¢asti fizeni, jakoz i pro ucely rozsudku.
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K predbéznym otazkam

Podstatou otdzek predkladajiciho soudu, které je treba zkoumat spolecné, je, zda KN musi byt
vykldddna v tom smyslu, ze vceli vosk, ktery byl roztaven, pricemz béhem taveni z néj byla
mechanicky odstranéna cast cizorodych téles, a poté ztuhl do tvaru blokd nebo desek, patri do
podpolozky 15219091 této nomenklatury, kterd zahrnuje ,surové® vosky, nebo do
podpolozky 1521 90 99 této nomenklatury, kterd zahrnuje ,,ostatni” vosky.

Na tvod je tfeba upfesnit, ze vzhledem k tomu, ze ve véci C-197/20 spor vznikl v dasledku
ZISZ vydané Hlavnim celnim uradem v Hannoveru dne 10. inora 2016 a Ze ve véci C-216/20
skutkové okolnosti véci v ptvodnim fizeni nastaly béhem roku 2015, znéni KN pouzitelna
ratione temporis na spory v ptvodnich fizenich jsou znéni vyplyvajici z provadéciho narizeni
2015/1754, které vstoupilo v platnost dne 1. ledna 2016, a z provadéciho narizeni ¢. 1101/2014,
které vstoupilo v platnost dne 1. ledna 2015 (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 8. zafi 2016,
Schenker, C-409/14, EU:C:2016:643, bod 10, a rozsudek ze dne 2. kvétna 2019, Onlineshop,
C-268/18, EU:C:2019:353, body 22 az 24). Jak bylo uvedeno v bodé 8 tohoto rozsudku,
ustanoveni této nomenklatury, kterd jsou relevantni pro véci v pavodnich rizenich, si vsak
zachovala stejné znéni.

Pokud jde o pozadovany vyklad KN, je tieba pripomenout, ze podle vSeobecnych pravidel pro
vyklad KN jsou pro zarazeni zbozi smérodatnd znéni Cisel a prislusnych poznamek ke triddm
nebo kapitoldm této nomenklatury. Za ucelem zajisténi pravni jistoty a usnadnéni kontrol je
rozhodujici kritérium pro sazebni zarazeni zbozi tifeba hledat obecné v jeho objektivnich
charakteristikach a vlastnostech, které jsou definovany znénim Ccisla uvedené nomenklatury
a poznamek ke tiiddm nebo kapitolam. Ucel pouziti vyrobku mize predstavovat objektivni
kritérium pro zarazeni, pokud je inherentni tomuto vyrobku, coz musi byt posouzeno v zavislosti
na objektivnich charakteristikich a vlastnostech uvedeného vyrobku (rozsudek ze dne
3. Cervna 2021, Flavourstream, C-822/19, EU:C:2021:444, bod 34 a citovand judikatura).

Soudni dviir mimoto opakované rozhodl, Ze navzdory tomu, ze vysvétlivky ke KN a k HS nejsou
zavazné, jsou dulezitymi ndstroji k zajisténi jednotného pouziti spolecného celniho sazebniku
a jako takové poskytuji informace vyuzitelné pro jeho vyklad (rozsudek ze dne 18. ¢ervna 2020,
Hydro Energo, C-340/19, EU:C:2020:488, bod 36 a citovana judikatura).

Z ustalené judikatury rovnéz vyplyva, ze formulace pouzitd v jedné z jazykovych verzi urcitého
ustanoveni unijniho prava nemftze slouzit jako jediny zéklad pro vyklad tohoto ustanoveni ani ji
nemuze byt v tomto ohledu pfiznina prednost pred jinymi jazykovymi verzemi, jelikoz
ustanoveni unijnfho prdva musi byt vykldddna a pouzivina jednotné na zdkladé znéni
vypracovanych ve vSech unijnich jazycich (viz zejména rozsudek ze dne 24. bfezna 2021, A,
C-950/19, EU:C:2021:230, bod 37 a citovand judikatura).

Pokud jde o ustanoveni KN relevantni pro véci v ptivodnich fizenich, ¢islo 1521, které zahrnuje
»[r]ostlinné vosky (jiné nez triglyceridy), v¢eli vosk a jiné hmyzi vosky a vorvanina (spermacet),
téz rafinované nebo barvené®, se déli na dvé podpolozky, a sice podpolozku 1521 10 00, nadepsa-
nou ,[r]ostlinné vosky“, a podpolozku 1521 90, nadepsanou ,ostatni“. Mezi vyrobky, které spadaji
do posledné uvedené podpolozky, patfi mimo jiné ,[v]celi vosk a jiné hmyzi vosky, téz rafinované
nebo barvené“. Tyto vyrobky spadaji do dvou podpolozek KN, a sice podpolozky 1521 90 91,
nadepsané ,surové“, a podpolozky 15219099, nadepsané ,ostatni. Posledné uvedena
podpolozka, jak vyplyva z jejtho nazvu, je ztstatkovou podpolozkou, kterda zahrnuje vceli vosk
nebo jiné hmyzi vosky, které nespadaji do podpolozky 1521 90 91 KN.
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Ustanoveni KN neobsahuji Zddné upresnéni toho, do jakého stupné zpracovani si vceli vosk nebo
jiné hmyzi vosky zachovavaji ,surovou” povahu pro tucely zarazeni do podpolozky 1521 90 91 KN,
a od jakého stupné zpracovani musi byt tento vosk zarazen do podpolozky 1521 90 99 KN jakozto
»ostatni“ vosky. Vzhledem k tomu, ze takové upresnéni v KN neexistuje, je tfeba vychazet
z obvyklého smyslu vyrazu ,surovy“ v bézném jazyce, ktery oznacuje to, co je v prirozeném stavu,
co jesté nebylo osetfeno nebo zpracovano.

Vyklad podpolozky 1521 90 91 KN v tom smyslu, Ze vosky, na které bylo pouzito tepelné osetieni,
pri kterém byla odstranéna cast cizorodych latek a které predstavuje prvni fazi procesu zpracovani
a rafinace téchto vosku, nespadaji pod pojem ,surové“ vosky, a tudiz nespadaji do této podpolozky,
je v tomto ohledu nutny z divodu obvyklého smyslu vyrazu ,surovy” v bézném jazyce, ze kterého
je tfeba v souladu s judikaturou citovanou v bodé 31 tohoto rozsudku vychazet v zdjmu pravni jis-
toty a usnadnéni celnich kontrol.

Takovy vyklad podpolozky 15219091 KN je podpofen vysvétlivkami k HS tykajicimi se jeho
podpolozky 152190 KN, které v oficidlni verzi ve francouzském jazyce, jakoz i mimo jiné
v némecké verzi upresnuji, ze ,[v]Celi vosk a jiné hmyzi vosky se mohou vyskytovat bud
v surovém stavuy, a to i ve formé plastvi, nebo mohou byt tavené, lisované nebo rafinované, téz
bilené nebo barvené®. Uvedeni vosk v tavené podobé mezi ostatnimi vosky, které byly zpracovany
lisovanim nebo rafinaci, nasvédc¢uje tomu, Ze tavené vosky nejsou povazovany za vosky ,,v surovém
stavu”.

I kdyz je pravda, ze vyraz ,taveny” (,melted”) neni uveden v oficidlni verzi vysvétlivek k HS
tykajicich se jeho podpolozky 1521 90 v anglickém jazyce, kde je uveden pouze vyraz ,pressed or
refined”, z rozlisovani, které je v této verzi a v oficialni verzi téchto vysvétlivek ve francouzském
jazyce provedeno mezi vosky ,,v surovém stavu“ na jedné strané a vosky, které jsou ,lisované nebo
rafinované, téz bilené nebo barvené®, na strané druhé nicméné vyplyvd, ze se mad za to, Ze neose-
tfené nebo nezpracované vosky se lisi od vosk, které byly at jiz chemickym ¢i nechemickym zpu-
sobem osetfeny za ucelem jejich zpracovani.

Vyklad uvedeny v bodé 36 tohoto rozsudku je mimo jiné potvrzen vysvétlivkami ke KN. Tyto
vysvétlivky upresnuji, ze do podpolozky 15219091 patii ,mimo jiné vosky v prirodnich
plastvich” a ze do podpolozky 1521 90 99 , patii vosky, tavené, lisované nebo rafinované, téz bilené
nebo barvené®. Ze samotného znéni téchto vysvétlivek v jazykovych verzich, ve kterych je uveden
vyraz ,taveny®, tedy prinejmensim ve $panélské, némecké, francouzské, italské, nizozemské, por-
tugalské a rumunské verzi, vyplyvd, Zze vosky, které byly roztaveny, spadaji do
podpolozky 1521 90 99 KN.

I kdyz se vyraz ,taveny” nenachdzi v ostatnich jazykovych verzich vysvétlivek ke KN, jako jsou
Ceskd, danskd, anglickd, maltskd, polska a §védska verze, podpolozka 1521 90 91 nemuze byt i pri
existenci takovych rozdild mezi jazykovymi verzemi téchto vysvétlivek vykladdna v tom smyslu,
ze do této podpolozky patfi vceli vosky, na které byly pouzity postupy uvedené v otazkach poloze-
nych predkladajicim soudem.

Nejprve je treba uvést, ze vceli vosky, na které byly pouzity takové postupy, nejsou na rozdil od
voskd ,v prirodnich plastvich®, kterych se tykaji vysvétlivky k podpolozce 15219091 KN,
v prirozeném stavu, jak vyzaduje znéni této podpolozky ve svétle cile uvedeného
v bodé 31 tohoto rozsudku.
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Déle znéni vysvétlivek tykajicich se podpolozky 1521 90 99 KN, kterd se tykd ,ostatnich” voskd,
zahrnuje ve vSech jazykovych verzich téchto vysvétlivek vosky ,lisované nebo rafinované, téz
bilené nebo barvené®, a oznacuje tak vyrobky, které byly osetfeny za ticelem jejich zpracovani.
Tato podpolozka tedy na rozdil od toho, co tvrdi zalobkyné v pivodnich fizenich, nemize byt vyk-
laddna restriktivné v tom smyslu, Ze se tyka pouze zpracovani, ktera méni podstatu nebo materi-
alni slozeni vosku a kterd musi byt odliSena od pouhého tepelného zpracovani, které se nedotyka
této podstaty nebo materidlniho slozeni.

Konec¢né vysvétlivky tykajici se podpolozek 15219091 a 1521 90 99 KN neobsahuji zadny adaj
v tom smyslu, ze pro Gcely zarazeni do jedné z téchto podpolozek musi byt rozliSovano mezi pos-
tupy ménicimi podstatu nebo materialni slozeni voskd, v jejichz dtsledku vyrobek spada do druhé
podpolozky, a postupy, které nezahrnuji takovou zménu a vedou k vyrobku spadajicimu do prvni
podpolozky. Pravé naopak, znéni vysvétlivek k podpolozce 1521 90 91 KN naznacuje, Ze tuto pod-
polozku je tieba chdpat striktné tak, ze vosky, které byly jakkoli oSetfeny za ticelem jejich zpracov-
ani nebo rafinace, jsou z této podpolozky vylouceny, a musi byt tedy zarazeny do
podpolozky 1521 90 99 KN jako ,ostatni” vosky.

V projednavaném pripadé z predkladacich rozhodnuti vyplyv4, ze vyrobky dotcenymi v pavodnich
rizenich jsou vceli vosky, které byly roztaveny, pricemz z nich byla béhem taveni mechanicky
odstranéna cizoroda télesa, poté znovu zahfiaty na maximaélni teplotu 120°C a pomoci sitek,
moskytiér a obycejnych bavlnénych latek byly prelity do forem, aby ztuhly do tvaru blok nebo
desek. Takové vosky, na které byly pouzity rizné postupy za tcelem jejich zpracovani, vcetné
postupu taveni a filtrace, se pritom nevyskytuji v jejich prirozeném stavu, takze je vylouceno, aby
byly zarazeny do podpolozky 1521 90 91 KN jakozto ,surové” vosky. Takové vosky proto patii do
podpolozky 1521 90 99 této nomenklatury.

S ohledem na vyse uvedené je tfeba na polozené otazky odpovédét, ze KN musi byt vykladdna
v tom smyslu, ze vceli vosk, ktery byl roztaven, pricemz béhem taveni z néj byla mechanicky
odstranéna céast cizorodych téles, a poté ztuhl do tvaru blokd nebo desek, patfi do
podpolozky 15219099 této nomenklatury, ktera zahrnuje ,ostatni“ vosky, a nikoli do
podpolozky 1521 90 91 uvedené nomenklatury, ktera zahrnuje ,,surové” vosky.

K nakladam rizeni

Vzhledem k tomu, ze fizeni ma, pokud jde o ucastniky ptivodniho fizeni, povahu inciden¢niho
fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladdajicim soudem, je k rozhodnuti
o nékladech rizeni prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadreni
Soudnimu dvoru nez vyjadreni uvedenych Gcastnikd fizeni se nenahrazuji.
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Z téchto divodi Soudni dvar (devaty senat) rozhodl takto:

Kombinovana nomenklatura uvedena v priloze I narizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne
23. cervence 1987 o celni a statistické nomenklature a o spolecném celnim sazebniku, ve
znénich vyplyvajicich z provadéciho narizeni Komise (EU) ¢. 1101/2014 ze dne
16. rijna 2014 a provadéciho narizeni Komise (EU) 2015/1754 ze dne 6. rijna 2015 musi byt
vykladana v tom smyslu, Ze vceli vosk, ktery byl roztaven, pricemz béhem taveni z néj byla
mechanicky odstranéna cast cizorodych téles, a poté ztuhl do tvaru bloka nebo desek, patri
do podpolozky 1521 90 99 této nomenklatury, ktera zahrnuje ,ostatni“ vosky, a nikoli do
podpolozky 1521 90 91 uvedené nomenklatury, ktera zahrnuje ,,surové“ vosky.

Podpisy
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